
HR, BiH  - Uputstvo za instaliranje
SRB, MNE  - Uputstvo za instaliranje

NISKOTLAČNI MEĐUSPREMNICI/ BOJLERI POD NISKIM PRITISKOM

Acu Tank AT 200/300/400/500/800/1000/1500/2000
Acu Tank AT UNO 400/500/800/1000/1500/2000
Acu Tank AT DUO 400/500/800/1000/1500/2000



Nadamo se da će novi uređaj pridonijeti poboljšanju komfora u vašem domu.
Cilj ovog tehničkog opisa i uputstva za uporabu jest upoznavanje s proizvodom i s 
uvjetima njegove pravilne ugradnje i korištenja. Uputstvo je namijenjeno i ovlaštenim 
serviserima koji će izvršiti prvobitnu ugradnju uređaja, demontirati i remontirati ga u 
slučaju kvara.
Pridržavanje savjeta u ovom uputstvu u interesu je korisnika i jedan je od jamstvenih 
uvjeta.
• Ovo uputstvo je sastavni dio međuspremnika. Treba se čuvati i mora pratiti uređaj 

u slučaju promjene vlasnika/korisnika te ukoliko se spremnik reinstalira.
• Pažljivo pročitajte uputstvo. To će Vam pomoći da se jamči sigurna montažu, upo-

raba i održavanje Vašeg uređaja.
• Instalacija uređaja je na račun kupca i mora ju izvesti ovlašteni instalater u skladu 

s ovim uputstvom.
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I.NAMJENA 
Uređaj je namijenjen za opskrbu toplom 
vodom kućanstvima koja imaju cjevovod-
nu mrežu s tlakom do 3 bara.
Namijenjen je za korištenje u zatvorenim 
i grijanim sobama i nije namijenjen za rad 
u stalno protočnom režimu.

II. OPIS I ZNAČAJKE (TEHNIČKE 
KARAKTERISTIKE)
Ovisno o modelu spremnici vode mogu 
biti bez izmjenjivača topline, s jednim ili 
sa dva ugrađena izmjenjivača topline
Postoje cijevni izlazi (označeni TS1, TS2, 
TS3, TSS1, TSS2) za ugradnju tempera-
turnih osjetnika vode u međuspremniku i 
koji upravljaju protokom kroz izmjenjiva-
če topline.

III. MEĐUSPREMNICI ZA SUSTAVE GRIJANJA 200-2000

Tehnički podaci
AT 200 
/ 3 bar

AT 300 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar

AT 400 / 3 
bar UNO

AT 400 / 3 
bar DUO

AT 500 / 
3 bar

AT 500 / 3 
bar UNO

AT 500 / 3 
bar DUO

Nazivna zapremina l 200 300 400 400 400 500 500 500
Stvarna zapremina l 206 302 404 392 386 507 489 482
Težina Neto kg 43 55 69 88 98 83 104 123
Izolacija „Меki” PU mm 50 50 50 50 50 50 50 50
Maksimalna temperatura T°C 95 95 95 95 95 95 95 95
Maks. radna temperatura 
izmjenjivača topline

°C 110 110 110 110 110 110 110 110

Nazivni radni tlak bar 3 3 3 3 3 3 3 3
Radni tlak izmjenjivača 
topline

bar 6 6 6 6 6 6 6 6

Dimenzije izmjenjivača 
topline S1 

m2 - - - 1.65 1.65 - 2.25 2.25

Dimenzije izmjenjivača 
topline S2 

m2 - - - - 0.76 - - 1.04

Zapremina izmjenjivača 
topline S1

l - - - 10 10 - 13.7 13.7

Zapremina izmjenjivača 
topline S2

l - - - - 4.6 - - 6.4

Gubitak topline (ΔT45K) kW/24h 1.7 2.1 2.8 2.8 2.8 3.1 3.1 3.1
Mjesta za temperaturne 
osjetnike

kom. 4 4 4 5 6 4 5 6

[mm] AT 200 
/ 3 bar

AT 300 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar UNO

AT 400 
/ 3 bar DUO

AT 500 
/ 3 bar

AT 500 
/ 3 bar UNO

AT 500 
/ 3 bar DUO

A 50 52 65 65 65 61 61 61
B 199 202 214 214 214 210 210 210
C 464 537 530 530 530 622 622 622
D 729 872 846 846 846 1034 1034 1034
E 994 1207 1162 1162 1162 1446 1446 1446
F 1183 1409 1368 1368 1368 1665 1665 1665
G 1192 1421 1407 1407 1407 1671 1671 1671
H - - - 461 461 - 715 715
I - - - 777 777 - 930 930
J - - - 998 998 - - 1216
K - - - 1075 1075 - - 1345

ØD 500 550 650 650 650 650 650 650
ØC 600 650 750 750 750 750 750 750
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AT 800 
/ 3 bar

AT 800 
/ 3 bar UNO

AT 800 
/ 3 bar DUO

AT 1000 
/ 3 bar

AT 1000 
/ 3 bar UNO

AT 1000 
/ 3 bar DUO

Nazivna zapremina l 800 800 800 1000 1000 1000
Stvarna zapremina l 805 774 762 977 941 931
Težina Neto kg 124 169 191 139 190 206
Izolacija „Меki” PU mm 100 100 100 100 100 100
Maksimalna temperatura T°C 95 95 95 95 95 95
Maks. radna temperatura 
izmjenjivača topline

°C 110 110 110 110 110 110

Nazivni radni tlak bar 3 3 3 3 3 3
Radni tlak izmjenjivača topline bar 6 6 6 6 6 6
Dimenzije izmjenjivača topline S1 m2 - 2.89 2.89 - 3.45 3.45
Dimenzije izmjenjivača topline S2 m2 - - 1.54 - - 1.31
Zapremina izmjenjivača topline 
(S1)

l - 26.2 26.2 - 31.3 31.3

Zapremina izmjenjivača topline 
(S2)

l - - 9.4 - - 7.9

Gubitak topline (ΔT45K) kW/24h 5.1 5.1 5.1 5.3 5.3 5.3
Mjesta za temperaturne osjetnike kom. 4 5 6 4 5 6

AT 1500 
/ 3 bar

AT 1500 
/ 3 bar UNO

AT 1500 
/ 3 bar DUO

AT 2000 
/ 3 bar

AT 2000 
/ 3 bar UNO

AT 2000 
/ 3 bar DUO

Nazivna zapremina l 1500 1500 1500 2000 1950 1928
Stvarna zapremina l 1492 1455 1430 1916 1867 1836
Težina Neto kg 285 339 376 356 430 476
Izolacija „Меki” PU mm 100 100 100 100 100 100
Maksimalna temperatura T°C 95 95 95 95 95 95
Maks. radna temperatura 
izmjenjivača topline °C 110 110 110 110 110 110

Nazivni radni tlak bar 3 3 3 3 3 3
Radni tlak izmjenjivača topline bar 6 6 6 6 6 6
Dimenzije izmjenjivača topline S1 m2 - 3.47 3.47 - 4.5 4.5
Dimenzije izmjenjivača topline S2 m2 - - 2.3 - - 2.7
Zapremina izmjenjivača topline 
(S1) l - 30.4 30.4 - 41.6 41.6

Zapremina izmjenjivača topline 
(S2) l - - 20.5 - - 25.2

Gubitak topline (ΔT45K) kW/24h 6.5 6.5 6.5 8.3 8.3 8.3
Mjesta za temperaturne osjetnike kom. 4 5 6 4 5 6

[mm] AT 800 
/ 3 bar

AT 800 
/ 3 bar 

UNO

AT 800 
/ 3 bar 

DUO

AT 
1000 / 
3 bar

AT 
1000 

/ 3 bar 
UNO

AT 
1000 

/ 3 bar 
DUO

AT 
1500 / 
3 bar

AT 
1500 

/ 3 bar 
UNO

AT 
1500 

/ 3 bar 
DUO

AT 
2000 / 
3 bar

AT 
2000 

/ 3 bar 
UNO

AT 
2000 

/ 3 bar 
DUO

A 82 82 82 80 80 80 40 40 40 40 40 40
B 360 360 360 348 348 348 426 426 426 446 446 446
C 740 740 740 758 758 758 859 859 859 929 929 929
D 1120 1120 1120 1168 1168 1168 1293 1293 1293 1413 1413 1413
E 1500 1500 1500 1578 1578 1578 1726 1726 1726 1896 1896 1896
F 1821 1821 1821 1883 1883 1883 2121 2121 2121 2318 2318 2318
G 1937 1937 1937 2002 2002 2002 2221 2221 2221 2418 2418 2418
H - 580 580 - 586 586 - 645 645 - 646 646
I - 1020 1020 - 1063 1063 - 1086 1086 - 1271 1271
J - - 1387 - - 1367 - - 1461 - - 1565
K - - 1508 - - 1467 - - 1733 - - 1896

ØD 790 790 790 850 850 850 1000 1000 1000 1300 1100 1100
ØC 990 990 990 1050 1050 1050 1200 1200 1200 1300 1300 1300
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IV. MEĐUSPREMNICI ZA SUSTAVE GRIJANJA 200-2000.

Dimenzije

AT 400 - 2000
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IS1 ------ ulaz izmjenjivača topline 1 
IS2 ------ ulaz izmjenjivača topline 2 
OS1 ---- izlaz izmjenjivača topline HE1 
OS2 ---- izlaz izmjenjivača topline HE2
TSS1 ---  temperaturni osjetnik 

izmjenjivača topline HE 1
TSS2 ---  temperaturni osjetnik 

izmjenjivača topline HE 2 
AV ------- odzraka  
D --------- ispust

L1 - razina 1
L2 - razina 2
L3 - razina 3
L4 - razina 4
TS1 - temperaturni osjetnik razine 1
TS2 - temperaturni osjetnik razine 2
TS3 - temperaturni osjetnik razine 3
TS4 - temperaturni osjetnik razine 4

AT UNO 400 – 2000 AT DUO 400 - 2000
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AT 200 
/ 3 bar

AT 300 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar

AT 400 / 3 
bar UNO

AT 400 / 3 
bar DUO 

AT 500 / 3 
bar

AT 500 / 3 
bar UNO

AT 500 / 3 
bar DUO

L1 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L3 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L4 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2

TS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS3 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS4 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2

TSS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TSS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2

IS1 - - - IG 1 IG 1 - IG 1 IG 1
OS1 - - - IG 1 IG 1 - IG 1 IG 1
IS2 - - - - IG 1 - - IG 1

OS1 - - - - IG 1 - - IG 1
AV IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
D AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4

AT 800 
/ 3 bar

AT 800 
/ 3 bar UNO

AT 800 
/ 3 bar DUO

AT 1000  
/ 3 bar

AT 1000 
/ 3 bar UNO

AT 1000 
/ 3 bar DUO

L1 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L3 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L4 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2

TS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS3 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS4 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2

TSS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TSS2 IG 1/2 - IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2

IS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
OS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
IS2 - - AG 1 - - AG 1

OS1 - - AG 1 - - AG 1
AV IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
D AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2

AT 1500 / 3 bar AT 1500 
/ 3 bar UNO

AT 1500 
/ 3 bar DUO

AT 2000 
/ 3 bar

AT 2000 
/ 3 bar UNO

AT 2000 
/ 3 bar DUO

L1 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2
L2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2
L3 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2
L4 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2

TS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS3 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS4 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2

TSS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TSS2 IG 1/2 - IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2

IS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
OS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
IS2 - - AG 1 1/2 - - AG 1 1/2

OS1 - - AG 1 1/2 - - AG 1 1/2
AV AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2
D AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2
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Postavljanje izolacije rade dvije osobe u 
sobama sa minimalnom temperaturom 
od 18°C. Izolacijski plašt mora biti tem-
periran na toj temperaturi najmanje 1 
sat.

Izolacija se stavlja u skladu sa slikom 8. 
Nakon zakopčavanja se stavlja gornja izo-
lacija i iznad nje plastična ukrasna kapa. 
Sa strane, na izlazima međuspremnika 
se stavljaju dekorativni gumeni prsteni.

2. INSTALACIJA “MEKE” IZOLACIJE ZA UREDAJE 800 LITARA. 

Slika 4 Slika 5

UPOZORENJE! SVE MONTAŽNE RA-
DOVE MORAJU IZVESTI OVLAŠTENI 
TEHNIČARI.

1. MONTAŽA
Međuspremnici se nalaze na transpor-
tnim paletama radi jednostavnijeg prije-
voza. Ako će spremnik biti instaliran u 
sobi sa ravnim podom i niskom vlažnosti 
zraka onda se može skinuti paleta.
- Ako je to potrebno, paleta se može 

skinuti u skladu sa sljedećim slijedom 
(slika 4):

- Stavite uređaj u ležećI položaj, a prije 
toga podmetnite mat ispod njega kako 
bi ste ga zaštitili od ozljeda. Odvijte tri 
vijka s kojima je paleta priključena na 

međuspremnik.
Navijte podesive pete na mjesto vijaka*
Stanite uspravno uređaj i nivelirajte ga 
podešavanjem visine noge
-  u slučajevima kada su podesive noge 

sastavne, skupite nogu u skladu sa 
sljedećim slijedom (slika 5):

- Stavite detalj 1 na vijak 2, uklonjen iz 
palete

- Stavite podlošku 3, uklonjena iz palete 
- Navijte i dobro zategnite matice 4

UPOZORENJE! Kako biste izbjegli 
oštećenja korisnicima i (ili) trećim li-
cima u slučaju kvara u sustavu za op-
skrbu toplom vodom, uređaj treba biti 
instaliran u sobama s hidro izolacijom 
i (ili) odvodnjom kanalizacijom. 

V. MONTAŽA I UKLJUČIVANJE 
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UPOZORENJE! Priključak uređaja na 
instalaciju grijanja mogu obaviti 
samo ovlaštene osobe koje su pripre-
mile i obavile odgovarajući projekt za 
instalaciju grijanja.

Priključak izmjenjivača topline (serpenti-
ne) na instalaciju grijanja obavlja se uzi-
majući u obzir izlaze i ulaze označene 
bojom, kako slijedi:

IS1 (MS) – Ulaz izmjenivača topline 1
OS1 (ES) – Izlaz izmjenivača topline 1
IS2 (M) – Ulaz izmjenivača topline 2
OS2 (E) – Izlaz izmjenivača topline 2
Prije punjenja sustava radnim fl uidom 
potrebno je ukloniti zrak. Stoga, prije 
rada s uređajem, pobrinite se da u susta-
vu nema zraka i da ne ometa njegovo nor-
malno funkcioniranje.
Temperatura izmjenjivača topline ne smi-
je prelaziti 110°C.

Slika 8

3. PRIKLJUČAK IZMJENJIVAČA TOPLINE NA INSTALACIJU GRIJANJA 
ALTERNATIVNIM IZVORIMA TOPLINE

4. PRIKLJUČAK MEĐUSPREMNIKA NA INSTALACIJU GRIJANJA

Spremnici (buferi) za instalacije grijanja 
su namijenjeni za akumulaciju tople 
vode, te za njeno višeslojno naknadno 
korištenje prema potrebi. Kao primjer na 
shemi je prikazano napajanje niskotem-
peraturnog grijanja od donjih slojeva bu-
fera i visokotemperaturno odnosno od 
gornjih slojeva, gdje je temperatura no-
sača topline veća. Učitavanje međuspre-
mnika se obavlja visokotemperaturnim 
kotlom priključen na gornje slojeve i na-

pajanjem solarne instalacije u donjim 
slojevima.

UPOZORENJE! Međuspremnik je 
dio instalacije grijanja koju mora se 
izračunati ovlašteni projektant! 
Obavezno je postavljanje sigurno-
snog ventila sa odgovarajućim zasu-
nom otpuštanja! Maksimalni tlak 
međuspremnika je 3 bara

Patentni 
zatvarač

Patentni 
zatvarač Patentni 

zatvarač

Gornji dekorativni 
poklopac

Izolacija 
od mekog 

poliuretanskog 
pjenoplasta

Gornja 
izolacija

Dekorativni 
gumeni 
prsteni
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Slika 7

VI. RAD S UREĐAJEM
Prije početnog rada uređaja, uvjerite se 
da je spremnik priključen ispravno na od-
govarajuću instalaciju i napunjen je 
vodom.
Sve postavke koje se odnose na rad ure-
đaja provodi ovlašteni serviser.

VII.VAŽNA PRAVILA 
• KORIŠTENJE uređaja za druge svrhe 

osim njegove namjene je zabranjeno.
• Prije postavljanja grijača vode u radu, 

uvjerite se da je spremnik za vodu pun 
vodom.

• Montaža i servisiranje uređaja mora 
biti izvedena od strane kvalifi ciranog 
instalatera, u skladu s uputama proi-
zvođača.

• Puffer se instalira samo u sobama si-
gurnim od požara. Nužno je da ima 
odvod za otpadne vode na podu. U 
prostoriji se treba osigurati da tempe-
ratura u njoj nije manja od 4°C.

• Priključak međuspremnika na vodoop-
skrbnu mrežu i na sustav grijanja 
mogu obaviti samo ovlašteni serviseri. 
Kad sobna temperatura padne ispod 

0°C, spremnik se mora isprazniti, po-
dizanjem poluge nepovratnog i sigur-
nosnog ventila.

• Tijekom rada (režim grijanja vode) 
normalno je kapanje vode iz rupe za 
izlaz vode sigurnosnog ventila. On 
mora biti otvoren za atmosferu.

• Za siguran rad međuspremnika, nepo-
vratni i sigurnosni ventili moraju se 
redovito čistiti i ispitati radil li isprav-
no / je li blokiran, a za područja s jako 
tvrdom vodom čistiti od nakupljenog 
kamenca. Ova usluga nije predmet 
jamstvenog servisa. 

• Ako pri podizanja poluge ventila (pun 
spremnik), iz drenažne rupe ne potiče 
voda to je signal neispravnosti i kori-
štenje uređaja treba se prekinuti.

• Ovaj uređaj nije namijenjen za korište-
nje osobama (uključujući djecu) sa 
smanjenim fi zičkim ili mentalnim spo-
sobnostima, ili osobe bez iskustva i 
znanja, osim ako nisu pod nadzorom 
ili poučena u skladu s korištenjem ure-
đaja od osobe odgovorna za njihovu 
sigurnost.

• Djecu treba nadzirati da bi zajamčili 
da se ne igraju s uređajem.

Međuspremnik sustava 
centralnog grijanja

3 bara
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• Potrebno je poštivati pravila za održa-
vanje, za zamjenu zaštitne anode i 
uklanjanje nakupljenog kamenca čak i 
nakon isteka jamstvenog roka uređaja.

VIІІ. PERIODIČNO 
ODRŽAVANJE 
Tijekom normalnog rada međuspremnika 
pod utjecajem visoke temperature se ta-
loži kamenac. Zbog toga proizvođač ovog 
uređaja preporučuje preventivno održa-
vanje spremnika svake dvije godine od 
strane ovlaštenog servisa ili servisnog 
centra. Svaka takva profi laksa (prevenci-
ja) treba se zabilježiti i na jamstvenoj 
kartici. Moraju se prikazati: datum zavr-
šetka, fi rma izvođač, ime osobe koja je 
obavila djelatnost, potpis.
Nepoštivanjem ovog zahtjeva može raski-
nuti besplatno jamstveno održavanje Va-
šeg međuspremnika.
Proizvođač nije odgovoran za bilo ka-
kve posljedice koje proizlaze iz nepošti-
vanja ovih uputa
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Nadamo se da će Vaš novi uređaj poboljšati udobnost u Vašem domu.
Ovaj tehnički opis i uputstvo za upotrebu imaju za cilj da Vas upoznaju sa uređajem i 
uslovima za njegovu pravilnu ugradnju i rad. Uputstvo je namenjeno i za kvalifi kovane 
tehničare, koji će instalirati uređaj, demontirati i popraviti u slučaju kvara.
Poštovanje odredbi iz ovog uputstva je u interesu kupca i jedan od uslova za prizna-
vanje garancije.
• Ovo uputstvo je sastavni deo rezervoara. Trebalo bi ga čuvati i mora pratiti uređaj 

u slučaju promene vlasnika ili korisnika i/ili se rezervoar reinstalira.
• Pročitajte uputstvo pažljivo. To će Vam pomoći da se osigura sigurna montaža, 

upotreba i održavanje Vašeg uređaja.
• Instalacija uređaja je na račun kupca i mora biti izvedena od strane kvalifi kovanih 

instalatera u skladu sa ovim uputstvom

Sadržaj

I.  NAMENA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
II.  OPIS I karakteristike (TEHNIČKE KARAKTERISTIKE)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
III.  REZERVOARI ZA SISTEME GREJANJA 200-2000

Tehnički podaci. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
IV.  REZERVOARI ZA SISTEME GREJANJA 200-2000

Dimenzije. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
V.  MONTAŽA I UKLJUČIVANJE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
VI.  RAD SA UREĐAJEM  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
VII.  VAŽNA PRAVILA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
VIІІ. PERIODIČNO ODRŽAVANJE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21



SRB, MNE Bojleri pod niskim pritiskom | 13

III. REZERVOARI ZA SISTEME GREJANJA 200-2000.

Tehnički podaci
AT 200 
/ 3 bar

AT 300 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar

AT 400 / 3 
bar UNO

AT 400 / 3 
bar DUO

AT 500 / 3 
bar

AT 500 / 3 
bar UNO

AT 500 / 3 
bar DUO

Nominalni kapacitet l 200 300 400 400 400 500 500 500
Stvarni kapacitet l 206 302 404 392 386 507 489 482
Masa Neto kg 43 55 69 88 98 83 104 123
Izolacija  „Меk” PU mm 50 50 50 50 50 50 50 50
Maksimalna temperatura T°C 95 95 95 95 95 95 95 95

Maks. radna temperatura 
izmenjivača toplote

°C 110 110 110 110 110 110 110 110

Nominalni radni pritisak bar 3 3 3 3 3 3 3 3
Radni pritisak za izmenjivača 
toplote

bar 6 6 6 6 6 6 6 6

Dimenzija izmenjivača 
toplote  S1 

m2 - - - 1.65 1.65 - 2.25 2.25

Dimenzija izmenjivača 
toplote  S2 

m2 - - - - 0.76 - - 1.04

Obim izmenjivača toplote S1 l - - - 10 10 - 13.7 13.7
Obim izmenjivača toplote S2 l - - - - 4.6 - - 6.4
Gubitak toplote (ΔT45K) kW/24h 1.7 2.1 2.8 2.8 2.8 3.1 3.1 3.1
Mesta za temperaturne 
senzore

pcs. 4 4 4 5 6 4 5 6

[mm] AT 200 
/ 3 bar

AT 300 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar UNO

AT 400 
/ 3 bar DUO

AT 500 
/ 3 bar

AT 500 
/ 3 bar UNO

AT 500 
/ 3 bar DUO

A 50 52 65 65 65 61 61 61
B 199 202 214 214 214 210 210 210
C 464 537 530 530 530 622 622 622
D 729 872 846 846 846 1034 1034 1034
E 994 1207 1162 1162 1162 1446 1446 1446
F 1183 1409 1368 1368 1368 1665 1665 1665
G 1192 1421 1407 1407 1407 1671 1671 1671
H - - - 461 461 - 715 715
I - - - 777 777 - 930 930
J - - - 998 998 - - 1216
K - - - 1075 1075 - - 1345
ØD 500 550 650 650 650 650 650 650
ØC 600 650 750 750 750 750 750 750

I. NAMENA 
Uređaj je namenjen za osiguranje kućne 
tople vode u objektima koji imaju cevo-
vodnu mrežu s pritiskom ne višim od 3 
bara.
Namenjen je za korišćenje u zatvorenim i 
grejnim prostorijama i nije namenjen za 
rad u stalno protočnom režimu.

II. OPIS I karakteristike (TEH-
NIČKE KARAKTERISTIKE)
Zavisno od modela bojlera mogu biti bez 
izmenjivača toplote ili s jednim ili sa dva 
ugrađena izmenjivača toplote.
Postoje cevni izlazi (označeni TS1, TS2, 
TS3, TSS1, TSS2) za ugradnju senzora za 
merenje temperature vode u rezervoaru i 
koji upravljaju protokom kroz izmenjiva-
če toplote.
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AT 800 
/ 3 bar

AT 800 
/ 3 bar UNO

AT 800 
/ 3 bar DUO

AT 1000 
/ 3 bar

AT 1000 
/ 3 bar UNO

AT 1000 
/ 3 bar DUO

Nominalni kapacitet l 800 800 800 1000 1000 1000
Stvarni kapacitet l 805 774 762 977 941 931
Masa Neto kg 124 169 191 139 190 206
Izolacija  „Меk” PU mm 100 100 100 100 100 100
Maksimalna temperatura T°C 95 95 95 95 95 95
Maks. radna temperatura 
izmenjivača toplote

°C 110 110 110 110 110 110

Nominalni radni pritisak bar 3 3 3 3 3 3
Radni pritisak za izmenjivača 
toplote

bar 6 6 6 6 6 6

Dimenzija izmenjivača toplote S1 m2 - 2.89 2.89 - 3.45 3.45
Dimenzija izmenjivača toplote S2 m2 - - 1.54 - - 1.31
Obim izmenjivača toplote (S1) l - 26.2 26.2 - 31.3 31.3
Obim izmenjivača toplote (S2) l - - 9.4 - - 7.9
Gubitak toplote (ΔT45K) kW/24h 5.1 5.1 5.1 5.3 5.3 5.3
Mesta za temperaturne senzore kom. 4 5 6 4 5 6

AT 1500 / 
3 bar

AT 1500 
/ 3 bar UNO

AT 1500 
/ 3 bar DUO

AT 2000 
/ 3 bar

AT 2000 
/ 3 bar UNO

AT 2000 
/ 3 bar DUO

Nominalni kapacitet l 1500 1500 1500 2000 1950 1928
Stvarni kapacitet l 1492 1455 1430 1916 1867 1836
Masa Neto kg 285 339 376 356 430 476
Izolacija  „Меk” PU mm 100 100 100 100 100 100
Maksimalna temperatura T°C 95 95 95 95 95 95
Maks. radna temperatura 
izmenjivača toplote

°C 110 110 110 110 110 110

Nominalni radni pritisak bar 3 3 3 3 3 3
Radni pritisak izmenjivača toplote bar 6 6 6 6 6 6
Dimenzija izmenjivača toplote S1 m2 - 3.47 3.47 - 4.5 4.5
Dimenzija izmenjivača toplote S2 m2 - - 2.3 - - 2.7
Obim izmenjivača toplote (S1) l - 30.4 30.4 - 41.6 41.6
Obim izmenjivača toplote (S2) l - - 20.5 - - 25.2
Gubitak toplote (ΔT45K) kW/24h 6.5 6.5 6.5 8.3 8.3 8.3
Mesta za temperaturne senzore kom. 4 5 6 4 5 6

[mm] AT 800 
/ 3 bar

AT 800 
/ 3 bar 

UNO

AT 800 
/ 3 bar 

DUO

AT 
1000 / 
3 bar

AT 
1000 

/ 3 bar 
UNO

AT 
1000 

/ 3 bar 
DUO

AT 
1500 / 
3 bar

AT 
1500 

/ 3 bar 
UNO

AT 
1500 

/ 3 bar 
DUO

AT 
2000 / 
3 bar

AT 
2000 

/ 3 bar 
UNO

AT 
2000 

/ 3 bar 
DUO

A 82 82 82 80 80 80 40 40 40 40 40 40
B 360 360 360 348 348 348 426 426 426 446 446 446
C 740 740 740 758 758 758 859 859 859 929 929 929
D 1120 1120 1120 1168 1168 1168 1293 1293 1293 1413 1413 1413
E 1500 1500 1500 1578 1578 1578 1726 1726 1726 1896 1896 1896
F 1821 1821 1821 1883 1883 1883 2121 2121 2121 2318 2318 2318
G 1937 1937 1937 2002 2002 2002 2221 2221 2221 2418 2418 2418
H - 580 580 - 586 586 - 645 645 - 646 646
I - 1020 1020 - 1063 1063 - 1086 1086 - 1271 1271
J - - 1387 - - 1367 - - 1461 - - 1565
K - - 1508 - - 1467 - - 1733 - - 1896

ØD 790 790 790 850 850 850 1000 1000 1000 1300 1100 1100
ØC 990 990 990 1050 1050 1050 1200 1200 1200 1300 1300 1300
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IV. REZERVOARI ZA SISTEME grejanja 200-2000.

Dimenzije

AT 400 - 2000
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AT UNO 400 – 2000 AT DUO 400 - 2000

IS1 ------ ulaz izmenjivača toplote 1 
IS2 ------ ulaz izmenjivača toplote 2 
OS1 ---- izlaz izmenjivača toplote HE1 
OS2 ---- izlaz izmenjivača toplote HE2
TSS1 --- temperaturni senzor HE 1  
TSS2 --- temperaturni senzor HE 2 
AV ------- odzraka  
D --------- ispust

L1 ---- NIVO 1  
L2 ---- NIVO 2  
L3 ---- NIVO 3  
L4 ---- NIVO 4  
TS1 -- TEMPERATURNI SENZOR NIVOA 1
TS2 -- TEMPERATURNI SENZOR NIVOA 2  
TS3 -- TEMPERATURNI SENZOR NIVOA 3  
TS4 -- TEMPERATURNI SENZOR NIVOA 4 
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AT 200 
/ 3 bar

AT 300 
/ 3 bar

AT 400 
/ 3 bar

AT 400 / 3 
bar UNO

AT 400 / 3 
bar DUO 

AT 500 / 3 
bar

AT 500 / 3 
bar UNO

AT 500 / 3 
bar DUO

L1 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L3 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L4 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2

TS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS3 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS4 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2

TSS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TSS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2

IS1 - - - IG 1 IG 1 - IG 1 IG 1
OS1 - - - IG 1 IG 1 - IG 1 IG 1
IS2 - - - - IG 1 - - IG 1

OS1 - - - - IG 1 - - IG 1
AV IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
D AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4 AG 3/4

AT 800 
/ 3 bar

AT 800 
/ 3 bar UNO

AT 800 
/ 3 bar DUO

AT 1000  
/ 3 bar

AT 1000 
/ 3 bar UNO

AT 1000 
/ 3 bar DUO

L1 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L3 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
L4 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2

TS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS3 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS4 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2

TSS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TSS2 IG 1/2 - IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2

IS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
OS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
IS2 - - AG 1 - - AG 1

OS1 - - AG 1 - - AG 1
AV IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2 IG 1 1/2
D AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2

AT 1500 / 3 bar AT 1500 
/ 3 bar UNO

AT 1500 
/ 3 bar DUO

AT 2000 
/ 3 bar

AT 2000 
/ 3 bar UNO

AT 2000 
/ 3 bar DUO

L1 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2
L2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2
L3 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2
L4 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2 AG 2

TS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS3 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TS4 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2

TSS1 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2 IG 1/2
TSS2 IG 1/2 - IG 1/2 IG 1/2 - IG 1/2

IS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
OS1 - AG 1 1/2 AG 1 1/2 - AG 1 1/2 AG 1 1/2
IS2 - - AG 1 1/2 - - AG 1 1/2

OS1 - - AG 1 1/2 - - AG 1 1/2
AV AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2
D AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2 AG 1 1/2
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Postavljanje izolacije rade  dve osobe u 
prostorijama sa minimalnom temperatu-
rom od 18°C. Izolacionii plašt mora biti 
temperiran na toj temperaturi najmanje 
1 sat.

Izolacija se stavlja u skladu sa slikom 8. 
Nakon zakopčavanja  se stavlja gornja 
izolacija i iznad nje plastična ukrasna 
kapa. Sa strane, na izlazima pufera se 
stavljaju dekorativni gumeni prstenovi.

2. INSTALACIJA “MEKE” IZOLACIJE ZA UREĐAJE 800 LITARA. 

Slika 4 Slika 5

UPOZORENJE! SVE MONTAŽNE AK-
TIVNOSTI MORAJU BITI IZVEDENE 
OD STRANE KVALIFIKOVANIH TEH-
NIČARA.

1. MONTAŽA
Rezervoari mogu biti pričvršćeni vijcima 
na transportnim paletama zbog jedno-
stavnosti njihovog prevoza. Pod uslovom 
da će rezervoar biti instaliran u prostoriji 
sa ravnim dnom i niskom vlažnosti, to do-
zvoljava da se paleta ne skida.
- Ako je to potrebno, paleta se može 

skinuti u skladu sa sledećim redosle-
dom (slika 4):

- Stavite uređaj u ležećI položaj, a pre 
toga podmetnite prostirku ispod njega 
kako bi ste ga zaštitili od oštećenja. 

Odvijte tri vijka s kojima je paleta pri-
čvršćena za rezervoar

- Navijte podesive pete na mesto vijaka*
Stavite uspravno uređaj i nivelišite ga po-
dešavanjem visine noge
- * u slučajevima kada su podesive noge 

sastavne, skupite nogu u skladu sa 
sledećim redosledom (slika 5):

- Stavite detalj 1 na vijak 2, uklonjen iz 
palete

- Stavite podlošku 3, uklonjena iz palete 
 Navijte i dobro zategnite navijak 4

UPOZORENJE! Kako biste izbegli 
oštećenja korisnicima i (ili) trećim li-
cima u slučaju kvara u sistemu za 
snabdevanje toplom vodom, uređaj 
treba biti instaliran u prostorijama sa 
hidro izolacijom i (ili) odvodnom ka-
nalizacijom. 

V. MONTAŽA I UKLJUČIVANJE
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UPOZORENJE! Priključenje uređaja 
na instalaciju se obavlja samo od 
strane kvalifi kovanih osoba koje su 
pripremile i obavile odgovarajući 
projekt za instalaciju grejanja.

Priključenje izmenjivača toplote bojlera 
na instalaciju se obavlja kako je označe-
no sa bojom i natpisom:

IS1 (MS) – Ulaz izmenjivača toplote 1
OS1 (ES) – Izlaz izmenjivača toplote 1
IS2 (M) – Ulaz izmenjivača toplote 2
OS2 (E) – Izlaz izmenjivača toplote  2
Pri punjenju sistema radnim fl uidom po-
trebno je ukloniti vazduh. Stoga, pre 
rada sa uređajem, pobrinite se da nema 
vazduha u sistemu, da ne ometa njegovo 
normalno funkcionisanje.
Potrebno je da temperatura nosača to-
plote ne prelazi 110°C. 

Slika 8

3. PRIKLJUČENJE IZMENJIVAČA TOPLOTE NA INSTALACIJU 
ALTERNATIVNIM IZVORIMA TOPLOTE

4. PRIKLJUČENJE REZERVOARA NA INSTALACIJU GREJANJA. 

Bojleri za instalacije grejanja su name-
njeni za akumulaciju tople vode, kao i za 
njeno višeslojno naknadno korišćenje 
prema potrebi. Kao primer na šemi je pri-
kazano napajanje niskotemperaturnog 
grejanja od donjih slojeva rezervoara i vi-
sokotemperaturno odnosno od gornjih 
slojeva, gde je temperatura nosača to-
plote veća. Zagrevanje vode u rezervoaru 
se obavlja visokotemperaturnim kotlom 
priključenim na gornje slojeve i napaja-

njem solarne instalacije u donjim 
slojevima.

UPOZORENJE! Rezervoar je deo in-
stalacije grejanja koju mora izraču-
nati ovlašćeni projektant! Obavezno 
je postavljanje sigurnosnog ventila 
sa odgovarajućim zasunom otpušta-
nja! Maksimalni pritisak rezervoara 
je 3 bara

Patentni 
zatvarač

Patentni 
zatvarač Patentni 

zatvarač

Gornji dekorativni 
poklopac

Izolacija 
od mekog 

poliuretanskog 
penoplasta

Gornja 
izolacija

Dekorativni 
gumeni 
prsteni
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Fig. 7

VI. RAD SA UREĐAJEM
Pre početne eksploatacije uređaja, uveri-
te se da je rezervoar priključen ispravno 
na odgovarajuću instalaciju i da je napu-
njen vodom.
Sve postavke koje se odnose na rad ure-
đaja sprovodi kvalifi kovan specijalista.

VII. VAŽNA PRAVILA 
• Korišćenje uređaja za druge svrhe 

osim njegove namene je zabranjeno.
• Pre puštanja bojlera u rad, uverite se 

da je bojler pun vodom.
• Montaža i servisiranje uređaja mora 

biti izvedeno od strane kvalifi kovanog 
instalatera, u skladu sa uputstvom 
proizvođača.

• Rezervoar se instalira samo u prosto-
rijama obezbeđenim od požara. Nuž-
no je da ima odvod za otpadne vode 
na podu. U prostoriji treba obezbediti 
da temperatura  u njoj ne bude niža 
od 4°C.

• Priključenje rezervoara na vodovodnu 
mrežu i na instalaciju se obavlja samo 
od strane kvalifi kovanih instalatera. 
Kad sobna temperatura padne ispod 

0°C, kotao se mora isprazniti, podiza-
njem poluge povratno sigurnosnog 
ventila.

• U eksploataciji (režim grejanja vode) 
normalno je kapanje vode iz otvora za 
izlaz vode sigurnosnog ventila. On 
mora biti otvoren za atmosferu.

Za siguran rad rezervoara, povratno si-
gurnosni ventil mora redovno da se čisti 
i ispita da li radi ispravno / da nije bloki-
ran /, a za područja sa jako tvrdom vo-
dom da se čisti od nakupljenog kamen-
ca. Ova usluga nije predmet garantnog 
servisa. 
• Ako pri podizanju poluge ventila (pun 

bojler), iz drenažnog otvora ne potiče 
voda to je signal neispravnosti i kori-
šćenje uređaja treba prekinuti.

• Ovaj uređaj nije namenjen da se kori-
sti od strane osoba (uključujući decu) 
sa smanjenim fi zičkim ili mentalnim 
sposobnostima, ili osobe bez iskustva 
i znanja, osim ako nisu pod nadzorom 
ili poučena u skladu sa korišćenjem 
uređaja  od osobe odgovorne za njiho-
vu sigurnost.

• Decu treba nadzirati kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju sa aparatom.

Rezervoar sistema 
centralnog grejanja

3 bara
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Potrebno je da se poštuju pravila za odr-
žavanje, za zamenu anodnog zaštitnika i 
uklanjanje akumuliranog krečnjaka  čak i 
nakon isteka garantnog roka uređaja.

VIІІ. PERIODIČNO 
ODRŽAVANJE 
Tokom normalnog rada rezervoara pod 
uticajem visoke temperature se taloži ka-
menac / takozvani kazanski kamen /. 
Zbog toga proizvođač ovog uređaja pre-
poručuje preventivno održavanje svake 
dve godine vašeg rezervoara od strane 
ovlašćenog servisa ili servisnog centra. 
Svaka takva prevencija treba da se upiše 
i na garantnoj knjižici. Moraju da se  pri-
kažu - datum završetka, fi rma izvođač, 
ime osobe koja je obavila delatnost, 
potpis.
Nepoštovanjem ovog zahteva može se ra-
skinuti besplatno garantno održavanje 
Vašeg rezervoara.
Proizvođač nije odgovoran za bilo ka-
kve posledice koje proizlaze iz nepošto-
vanja ovog uputstva.



Uvoznik: Robert Bosch d.o.o.
Odjel Toplinske Tehnike
Ulica Kneza Branimira 22
10040 Zagreb-Dubrava
Hrvatska

Tehnička služba:  Tel.: +385 (1) 295 80 85
Prodaja:  Tel.: +385 (1) 295 80 81
 Fax: +385 (1) 295 80 80

www.bosch-climate.com.hr

Uvoznik: Robert Bosch doo
Odeljenje Grejne Tehnike
Bulevar Milutina Milankovića 11a
11070 Novi Beograd
Srbija

Tel.: (+381) 11 2052 374
Fax: (+381) 11 2052 377

www.bosch-climate.rs
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